NEW YORK TIMES BESTSELLER # 1

7.eme pribéh

NAVRAT KOUZELNICE




Zemé pribéhu -
Navrat Kouzelnice

Vyslo také v tisténé verzi

Objednat miZete na
www.fragment.cz
www.albatrosmedia.cz

;N ENT

Chris Colfer
Zemé pribéhu — Navrat Kouzelnice — e-kniha
Copyright © Albatros Media a. s., 2017

Vsechna préva vyhrazena.
Z4dna cast této publikace nesmi byt rozsifovana
bez pisemného souhlasu majiteld prav.

>
ALBATROS MEDIA as.



Zeme pribéhg

NAVRAT KOUZELNICE

Chris Colfer

Tlustroval Brandon Dorman

;0N ENT






Pro Hannabh,
nejstatecnéjsiho, nejsilnéjsiho a nejéestnéisiho clovéka,
kterého zndm, protoZe jsi mi ukdzala, Ze byt ,,proklety”
neni mozné, kdyz md nékdo tak odvdzné srdce jako ty.
A taky za to, Ze jsi mi udélala miij proni monokl —
tobé byly cryri, mné devét. Boli to doted.
Brdska té md moc rdd.







»Svét neznidi lidé, ktefi pachaji zlo, ale ti,
ktefi se na né divaji a neudélaji nic.”

Albert Einstein
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PROLOG

VZKRISENI A NAVRAT

a Vychodé byl ¢as slavnosti. Vesnickymi ulicemi denné

prochdzely priavody, kazdy dim a kazdy krim byl vy-

zdobeny barevnymi praporci a vénci, vzduchem vifily
okvétni plitky rozhazované po hrstech. Vsichni obdané se
usmivali, py$ni na to, co neddvno dokézali.

Trvalo vic nez deset let, nez se Spici kralovstvi plné zotavilo ze
straslivého prokleti spinku, ale koneéné se znova stalo tim pro-
sperujicim krajem, jimz byvalo. Lidé z Vychodu uz zase mifili
k budoucnosti a své krélovstvi znova nazyvali Vychodnim.

Tydenni oslavy vyvrcholily ve velké sini hradu kralovny Sip-
kové Rtzenky. Bylo tam tak plno, jako by se seslo celé krélovstvi;



mnoz{ museli stdt nebo poseddvat na parapetech. Krdlovna sama,
jeji manzel kral Krystof a jejich krélovsky rddce sedéli u vyvyse-
ného stolu a sledovali slavnost.

Uprostied silu se odehrdvalo malé divadelni pfedstaveni. Her-
ci tam opakovali scénu Rdzencinych kftin, ztélestiovali sudicky,
které ji pozehnaly, a zlou Kouzelnici, jez ji proklela, aby se bodla
o vieténko a zemrtela. Dals{ vila-sudic¢ka nastésti kletbu zmirnila,
takze kdyz se princezna nakonec skute¢né pichla, jen na sto let
usnula a celé krélovstvi s ni. Spali sto let a herci s poté$enim opa-
kovali okamzik, kdy ji kral Krystof polibil a v§echny je probudil.

»,Myslim, ze nastal ¢as zbavit se nasich ddrec¢kd od kralovny,*
vykfikla néjakd Zena na konci siné.

Vsichni v krélovstvi nosili na zdpésti pruzné ndramky vyrdbé-
néz mizy stromt. V minulém roce jim Sipkové Rizenka poradila,
aby se jimi cvrnkli do zdpésti, kdykoli za¢nou usinat. Ndramky
pomohly ob¢anim zistat vzhiru a zahnat pretrvévajici dozvuky
kletby.

Ted uz jich nastésti nebylo tfeba. VSichni pfitomni si je strhli
z rukou a nad$ené je vyhodili do vzduchu.

,Vysosti, povédéla byste ndm znova, kde jste na ten népad pri-
sla?“ pozddal néjaky muz kralovnu.

,KdyZ vim to povim, budete si moznd myslet, ze jsem divn4,”
usméla se Sipkova Razenka. ,Poradilo mi to dité. Chlapec, ktery
pfed rokem se svou sestrou navstivil nds hrad. Rikal, 7e tenhle
pasek pouziva, aby neusnul ve skole, a doporucil mi, abychom to
zkusili také.”

»Pozoruhodné!“ prohlasil ten muz a oba se zasmdli.

~Fascinujici, Ze? Jsem presvédcend, ze déti maji ty nejpodivu-
hodné¢jsi nédpady,” fekla krélovna. ,Kdybychom jen dokazali byt
vsichni tak vnimavi, zjistili bychom, Ze jednoduchd feseni nejvét-
sich problémid médme pfimo pfed nosem.”
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Pak zlehka poklepala IZi¢kou na svou sklenici, vstala a oslovila
své nadsené poddané.

,Prételé,“ zacala a pozvedla pohdr. ,Dnesek je skute¢né vyiji-
mecny den na$i historie a jesté lepsi den pro nasi budoucnost.
Podle ddajt z dnesniho réna obchody, tiroda i v§eobecnd bdélost
nejen vyrovnaly, ale dokonce prekonaly Groven z doby pred uvale-
nim spici kletby na nasi zemi!*

Poddanf jasali tak hlasité, ze se hrad otfdsal samou radosti.
Sipkov4 Razenka si vyménila ldskyplny pohled s manzelem.

»,Neméli bychom zapominat na straslivou kletbu minulosti,
ale kdyzZ se na tuto temnou dobu ohlédneme, pamatujme si také,
ze jsme nad ni zvitézili,“ pokracovala. Do odfi ji vstoupily drobné
slzy. ,Necht je to varovdnim kazdému, kdo by se pokousel pfipra-
vit nds o nasi prosperitu: Vychodni kralovstvi se nedd a odol4
spolecné kazdé sile zla, kterd se mu postavi do cesty!”

Souhlasny fev byl tak silny, Ze jednoho muze doslova shodil
z parapetu, na némz sedél.

,Nikdy jsem nebyla py$néjsi, Ze mohu byt mezi vimi, nez
dnes veler! Pfipfjim vdm!“ prohldsila nad$en¢ Riizenka a cely sél
se napil spolu s ni.

»oldva krdlovné Razence!“ vykiikl muz uprostied silu.

»Oldva kralovné!“ zadali provoldvat i ostatni. ,,Sldva krilovné!
Slava kralovné!

Krélovna jim vlidné pokynula a usedla. Slavnost pokracovala
dlouho do nodi, ale tésné pfed pilnoci kralovnu pfemohl zvlastn{
pocit — néco takového uz nezazila roky.

»otalo se néco, ldsko?* zeptal se krél Krystof.

Sipkové RézZenka vstala a zamifila ke schodisti, které méli za
zady.

»Musi§ mé omluvit, mildcku,“ fekla manzelovi. ,Jsem néjak
ospald.”
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Prekvapilo ji to stejné jako jejtho manzela, protoze Sl’pkové
Riizenka uz nespala léta. Slibila svému lidu, Ze si neodpocine,
dokud nebude krélovstvi zase ve skute¢ném porddku; pri pohle-
du na ty rozzéfené tvéife v sini ale ted oba veédéli, ze sviyj slib
splnila.

»Dobrou noc, ldsko, pékné se vyspi,“ popral kril Krystof Zené
a polibil ji ruku.

Krélovna dosla do svych komnat, prevlékla se do své oblibené
no¢ni kosile a poprvé za vic nez deset let vklouzla do postele.
Méla pocit, jako by se znova shledala se starymi prateli. Uz zapo-
mnéla, jaké to je, citit na pazich a na nohou chladné piikryvky,
jak mékké jsou polstife a jak slastné se d4 zabofit do mékoucké
matrace.

Az do krélovninych komnat doléhaly zvuky slavnosti, i to ale
nevadilo — spi§ ji uklidiiovaly. Sipkov4 RiiZenka se hluboce na-
dechla a pak hluboce usnula — skoro tak hluboce jako béhem
svého stoletého prokleti, jen s tim rozdilem, Ze ted se mohla vzbu-
dit, kdy cheéla.

Kdy?7 za ni pozdéji pfisel kral Krystof, musel se usmadt, jakmi-
le svou tise dfimajici manzelku vidél. Takhle vypadala naposledy
tenkrét, kdyz ji spatfil poprvé.

Ve velké sini kone¢né ztichly oslavy. V celém domé pohasly
lampy i ohnisté. Sluhové dokoncili dklid a odesli spat.

Cely hrad kone¢né utichl. Ale jesté nez zacalo svitat, bylo po
klidu.

Sipkovou Rtizenku a krile Krystofa vzbudilo hromové bugent
na dvefe.

SVysosti!“ volal néjaky muz za dvefmi. ,Odpustte, ale musime
dovnit!*

Dvefe se rozlétly a do komnaty vtrhl krélovsky rddce a za nim
tucet po zuby ozbrojenych strdzi. Obstoupili postel.
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,Co se to proboha déje?! vztekal se kral Krystof. ,Jak se opo-
vazujete vrazit ném do — “

,Velice se omlouvdm, Vysosti, ale okamzit¢ musime krdlovnu
odvézt do bezpedi, prohlisil radce.

»Do bezpeci? nechdpala RuzZenka.

SVysvétlime vim to cestou, Vysosti. Ale ted vds musime co
nejrychleji dostat do koédru — jen vds. Kdyz pojedete sama, bude
to mnohem méné podezielé, nez kdyby kocar vezl vis i krale.

Rédce ji prosil o¢ima, aby poslechla. Rtzenka ztuhla.

,Krystofe?!“ vydechla a podivala se po manzelovi — nebyla si
jistd, co m4 délat.

Ani krél nebyl mocen slova. ,Kdyz fikaji, ze musi$ jet, tak
musis,“ vypravil ze sebe.

»Nemizu opustit sv{j lid,“ namitla Rizenka.

,Promirnte mi mou otevienost, Vysosti, ale mrtvd nebudete
nikomu nic platna,” upozornil ji ridce.

Sipkové Razence se sevtel zaludek. Jak to, mreva?

Nez se vzpamatovala, straze ji zvedly z postele a postavily na
nohy. Pak rychle vedly ji a rddce ze dvefi. Ani se nestihla rozloucit
s krdlem.

Spéchali po tocitém schodisti do spodnich pater hradu. Kré-
lovna citila pod bosyma nohama hruby kdmen.

,Reknéte mi uz prosim vés nékdo, co se to déje!“ dozadovala
se vysvétleni Rzenka.

»~Musime vis co nejrychleji dostat z krdlovstvi pry¢, odpoveé-
dél radce.

»Ale proc?“ zeptala se a vzpirala se strazim, keeré ji vedly. Ni-
kdo neodpovédél, a tak se zastavila uprostied schodisté jako ska-
la. ,Uz neudélam ani krok, dokud mé nékdo o situaci neinformu-
je! Jsem krélovna! Mdm prévo to veédét!®

Radce zbledl.
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»Nechci vés vydésit jesté vic, Vysosti, odpovédél a spodni ret
se mu chvél. ,Ale krtce po ptlnoci, kdyz vsichni hosté odesli,
dva vojici, keef stdli na strazi pfed hradem, spatfili zéblesk jasné-
ho svétla a z ni¢eho nic se objevil kolovrdtek.

Sipkov4 Razenka vytiestila oci a z tvéte se ji vytratila barva.

»Mysleli si, Ze o nic nejde — nejvy$ néjaky nechutny Zertik,
ktery ndm mél zkazit nasi slavnost, pokracoval. ,Sli se na kolo-
vratek podivat bliz, ale ten najednou vzpldl. A v té chvili se stalo
jesté néco.”

»A co? zeptala se kralovna.

,1rnité Slahouny, které pokryvaly hrad béhem spiciho prokle-
tf — ty, které jsme vysekali a odvezli do Trnité jimy — dortstaji,”
odpovédél. ,Nikdy jsem nevidél nic riist tak rychle; dobra polo-
vina hradu uz je jimi pokryta. Ty rostliny pohlcuji celé krélov-
stvi.”

»Chcete Fict, ze krélovstvim se $if{ kletba Trnité jimy?“ zepta-
la se Sipkov4 Razenka.

»Ne, Vysosti,“ polkl ztézka rddce. ,To byla jen kletba staré
Carodéjnice. Tohle je ¢ernd magie — velice mocnd Cernd magie!
Takov4, jakou nase krélovstvi zazilo dosud jen jednou.”

,Ne,“ zajikla se Sipkovd Razenka a zakryla si tsta dlani.
,Chcete fict —

»Ano, bohuzel,“ kyvl rddce. ,A ted s ndmi prosim spolupra-
cujte — musime vés co nejrychleji dostat z krlovstvi pry¢.”

Strédzn{ znova kralovnu popadli a zamifili niZ do hradu. Ten-
tokrat se kralovna nevzpirala. Sbihali tak dlouho, az uz Zddné
dali schody nezbyly. Rozrazili dfevéné dvete a Sipkov4 Razenka
se ocitla v krélovskych stdjich.

Pfed sebou méla ¢eyfi kocdry. Kazdy obklopoval tucet vojaki
na konich, pfipravenych okamzité¢ odjet. Tti koc¢dry byly zlaté
a z4fivé, z krdlovniny osobni kolekce. Vojaci ji vsak vedli k tomu
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¢evreému, malému, nezajimavému a obylejnému. Strézni, keef{
obklopovali tento viiz, nebyli odéni v brnéni jako ostatni, ale pre-
vleéeni za venkovany a prosté méstany.

Pomohli krélovné do vozu. Uvnitf bylo sotva dost mista na
sezenf.

»~A mij manzel? zeptala se Rizenka a vztdhla ruku, aby za ni
nemohli zabouchnout dviika.

»Nic se mu nestane, madam,” ujistil ji radce. ,Kral a jad odces-
tujeme hned, jak odesleme tyto falesné kocary. Méli jsme to
vSechno napldnované pro ptipad, ze by nékdy doslo k dtoku na
hrad. Véfte mi, je to tak nejbezpecnéjsi.

,Nikdy jsem takové plany neschvalila!“ namitla Rizenka.

»Ne, to byl rozkaz vasich rodica,” vysvétlil rddce. ,Byla to jed-
na z poslednich véci, které naridili pfed svou smrti.”

Krélovné se rozbusilo srdce jesté vic. Rodice strévili vétsinu
zivota tim, Ze se ji pokouseli chrénit, a pokracuji v tom dokonce
1 po smrti.

»Kam pojedu?“ zeptala se jesté.

,Zatim do Rise vil.* odpovédél ridce. ,Nejbezpecnéjsi budete
u Rady vil. Ostatni koédry rozesleme do jinych stran, abychom
odvedli pozornost. Ale ted si musite pospisit.”

Jemné ji postr¢il do ko¢dru a rdzné za ni zaviel dvefe. Dokon-
ce ani tucet stréz{, které ko¢dr obklopovaly, ji neuklidnil. Védéla,
ze v takovéhle situaci ji ochrénit nedokdzou.

Rédce mévl na falesné koddry a ty se rozjely. O pér chvil poz-
déji kyvl i na jejtho kociho a krdlovnin viiz vyrazil do noci jako
délova koule. Koné se rozbéhli tryskem.

Malymi okénky kocdru vidéla Riizenka hriazy, které ji radce
popisoval.

Vsude po nddvotich hradu bojovali vojici s trnitymi slahouny,
které se svijely kolem. Rostliny se draly pfimo ze zemé a napada-
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ly je jako hadi titocici na kotist. Slahouny $plhaly po zdech hra-
du, rozbijely okna, vytahovaly lidi ven a pohupovaly jimi desitky
metrd nad zemi.

Trnité $lahouny se vrhly i po RizZenciné kocdru, ale vojéci je
rychle podtali meci.

Krélovna si nikdy v Zivoté nepfipadala tak bezmocnd. Vidéla
vesnic¢any — nékteré i tésné vedle ko¢dru — jak padaji za obét tém
listnatym nestviirim, ale nemohla pro né nic udélat. Mohla jen
doufat, ¥e a7 se dostane do Rise vil, najde pomoc tam. Méla hroz-
né vycitky svédomi, ze opousti manzela a krélovstvi, védéla ale,
ze rddce ma pravdu: mrevé by nebyla nikomu nic platnd.

Hrad za ni byl stile mensi a mensi, jak se ko¢ar od té zkizy
vzdaloval. Brzo uz jeli lesem a krélovna kolem sebe vidéla na
vSechny strany jen tmavé stromy.

I po hodiné cesty byla Sipkov4 Razenka stejné vydésend. Po-
fad si pro sebe Septala: ,, Uz jsme skoro tam. .. uz jsme skoro tam. . .,“
i kdyZ neméla tuseni, jak blizko vlastné jsou.

Néhle se mezi stromy ozvalo zasvisténi. Rzenka vyhlédla
z okénka pravé vcas, aby spatfila vojika, kterého néco vyhodilo
do vysky mezi stromy i s koném. Nové zasvisténi a dalsi vojak
a kan odléli do lesa na druhé strané. Jsou prozrazeni.

Kazdou druhou vtefinu se ozyvaly zdésené vykriky vojika
a kon{ vrhanych do lesa. At tam venku bylo cokoli, chytalo je to
jednoho po druhém.

Sipkov4 Riizenka se ti4sla hrtizou na podlaze ko¢4ru. Byla jen
otdzka Casu, nez z vojékd nezbude ani jeden.

Posledni zasvistén{ smetlo i zbylé vojiky a koné; noci se rozle-
hl jejich kiik. Koc¢dr narazil o zem, pfevratil se na bok, chvili
klouzal a pak s ndrazem znehybnél. V lese vSechno ztichlo. Neby-
lo slySet ani sténdni zranénych vojaki a konf. Sipkova Riizenka
osaméla.
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Opatrné vylezla ze dvifek koc¢dru a sklouzla na zem. Kulhala
a drzela se za levé zapésti, ale byla tak vydésen4, Ze zranéni témér
necitila.

Uz je po dtoku? Je bezpe¢né volat o pomoc nebo hledat prezi-
v§i? Kdyby ji to, co tu ted radilo, chtélo zabit, uz by pfece byla
urcité mreva.

Prévé chtéla zavolat o pomoc, kdy?z les prozéfil oslepujici fialo-
vy zdblesk. Krilovna zajecela, padla k zemi a zakryla si tvaf — ale
z4blesk trval jen vtefinu. Ucitila kouf, zvedla se a rozhlédla. Cely
les hoftel a z kazdého stromu se stal kolovratek.

Ted uz nebylo pochyb; nejvétsi obava krélovstvi se vyplnila.

» Kouzelnice,“zadeptala Sipkova Razenka pro sebe. ,Vrdtila se.
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KAPITOLA PRVNI

PREMYSLENI VE VLAKU

irné hrkani vlaku tfindctiletou Alex Baileyovou pro-

l \ / I bralo. Rozhlédla se po prézdnych sedadlech kolem

sebe a pokousela se rozpomenout, kde je. Pak si dlou-

ze povzdechla a zastr¢ila si za ucho pramen zlatavé plavych vlast,
které ji vyklouzly zpod &elenky.

»UZ zas,“ zaseptala pro sebe.

Alex neuvéfitelné vadilo, kdyz usnula nékde na vefejnosti.
Byla to velice chytrd a seriézni mladd dima a zélezelo ji na
tom, jaky déld dojem. Nastésti ve vlaku, kterym se v pét hodin
vracela domd, moc lidi nebylo, takze jeji tajemstvi bylo v bez-
pedi.
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Alex byla odjakziva vyjime¢né dobra studentka. Dokonce tak
dobrd, ze ji vybrali do programu umoznujictho tém nejlep$im
nav$tévovat dodatkové predndsky na méstské univerzité ve ved-
lej$im mésté.

Na ridi¢sky priikaz byla jesté pfilis mlada a jeji matka véesi-
nu dni pracovala v détské nemocnici, a tak kazdy ctvrtek po
vyucovan{ dojela Alex na kole na nddrazi a pak pokracovala na
pfednésky vlakem.

Nebylo to daleko, pfesto to ale pro tak mladou divku nebylo
uplné nejvhodnéjsi a mamince se zpocitku jeji cesty nelibily, vé-
déla ale, Ze to Alex zvlddne. Takové kratké dojizdéni nebylo nic
v porovndni s tim, co uz zvlddla v minulosti.

Alex byla z programu nadSend. Poprvé v Zivoté se mohla ucit
historii, uméni a ciz{ jazyky v prostfedi, kde se vsichni skute¢né
ucit chtéji. Kdyz profesofi kladli otdzky, byla Alex jen jednou
z mnoha, kdo se hlasili a chtéli odpovidat.

Dalsi vyhodou dojizdéni bylo, Ze méla chvili pro sebe. Kouka-
la z okna, a zatimco vlak ujizdél, jeji myslenky se mohly toulat.
Byla to nejklidnéjsi ¢4st jejiho dne a mnohokrit se pfistihla, ze
usind. Ale jen obcas, jako dnes, usnula docela.

Normélné by se vzbudila a citila se trapné, tentokrat se k tomu
ale pridala jest¢ podrazdénost. Zrovna se ji zddl nepfijemny sen —
a za posledni rok to zdaleka nebylo poprvé.

Zdalo se ji, ze bézi bosa krasnym lesem se svym bratrem, dvoj-
¢etem Connerem.

,Kdo bude dfiv u chalupy!“ volal Conner a zubil se od ucha
k uchu. Byli si hodné podobni, Conner ale v posledni dobé pte-
rostl sestru o vic nez deset centimetra.

,No ji!“ zasmadla se také Alex a oba se pustili do béhu.

Honili se mezi stromy a po loukédch a neméli na svété jedinou
starost. Nemuseli si ldmat hlavu s vlky, trolly ani zlymi kralovna-
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mi, protoze Alex i Conner védéli, ze at se vyskytuji kdekoli, jsou
v bezpedi.

Nakonec se objevila mal4 chaloupka. Oba sourozenci se hnali
k nf a sprintovali, co jim sily stacily.

,Vyhréla jsem! vykfikla Alex, kdyz se dlanémi dotkla hlav-
nich dvefi o zlomek vtefiny dfiv nez bratr.

»To nenf fér!“ stézoval si Conner. ,,J4 mam plo$si nohy nez ty!*

Alex se zahihnala a zkusila otevtit dvefe, bylo v§ak zamdeno.
Zaklepala, ale nikdo se neozval.

»1o je zvlastni,“ fekla, ,babicka védéla, zZe pfijdeme na nivste-
vu. Pro¢ zamkla?“

Nakoukli oknem dovnitf. Videéli, ze babicka je doma a ze sedi
u krbu v houpacim kfesle. Vypadala smutné a pomalu se pohupo-
vala dopfedu a dozadu.

,Babi, jsme tady!“ zavolala Alex a vesele zatukala na okno.
,Otevii!“

Babicka se nepohnula.

»Babi?“ zkusila to Alex znova a zatukala rdzné¢ji. ,,Babi, to jsme
my! PFisli jsme té navstivit!“

Babicka trochu zvedla hlavu a podivala se do okna, zistala
ale sedét.

,Pust nds dovnitf!“ naléhala Alex a jesté silnéji zaklepala na
sklo.

Conner zavrtél hlavou. ,,To nem4 cenu, Alex. Nem@iZeme tam.”
Obritil se a zadal se vracet smérem, odkud prisli.

,Connere, nechod pry¢,” volala za nim Alex.

»A k Cemu to je?* ohlédl se po ni. ,Je jasné, Ze nds tam nechce.”

Alex zacala busit na okno tak moc, Ze ho div nerozbila. , Babi,
pust nds tam! Chceme dovnitf! Prosim!“

Babicka se na ni podivala prazdnym pohledem.

»Babi, j4 nevim, co jsem provedla, ale at je to co chce, je mi to

20



lito! Prosim té, pust mé tam!“ snazila se ddl Alex a z odi ji tekly
slzy. ,,J4 chci dovnit#! J4 chci dovnitf!®

Babic¢in neutrdln{ vyraz se zménil v zamraceni. Zavrtéla hla-
vou. Alex pochopila, Ze ji babicka do chalupy nepusti, a kdykoli
si to ve snu uvédomila, vzbudila se.

Pfijemny sen to sice nebyl, pfesto bylo krasné byt zase v lese,
vidét znova babi¢éinu tvdf. Co m4 ten sen znamenat, to ji bylo
jasné uz kdysi poprvé.

Kdy?7 se ale vzbudila tentokrat, méla trochu jiny pocit. Zdalo
se ji, ze ji nékdo sledoval, kdyz spala.

Tésné po probuzeni by byla pfisahala — ackoli tomu zpocitku
nevénovala pfili§ pozornosti — ze proti sobé ve vlaku vidéla sedét
babicku.

Byla tam opravdu, nebo si ji Alex jen pfedstavovala? Vyloudit,
Ze se to opravdu stalo, nemohla. Babic¢ka byla schopnd mnoha

L4

Uz to bylo vic nez rok, co Alex a Conner Baileyovi odhalili nej-

Y 7
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véts{ tajemstvi své rodiny. Kdyz jim babicka vénovala starou po-
hadkovou knihu, neéekali, Ze je magicky pfenese do pohddkové-
ho svéta, a ani v nejdivolejsich snech je nenapadlo, Ze babicka
a jejich zemfely otec z tohoto svéta pochdizeji.

Putovali z krdlovstvi do kralovstvi a spfitelili se s posta-
vami, o kterych v détstvi ¢itdvali, a rozhodné to bylo nejvétsi
dobrodruzstvi jejich zivota. Nejvétsi prekvapeni ale bylo, kdyz
nakonec zjistili, Ze jejich vlastni babicka je Popel¢ina Kmotficka
vila.

Ta je také nakonec nasla a dopravila zpitky domi k ustarané
matce.
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JRekla jsem ve $kole, Ze jste oba méli nestovice,“ prohlasila
tehdy jejich maminka Charlotta. ,Musela jsem néjak vysvétlit,
pro¢ jste tam dva tydny nebyli, a fikala jsem si, Ze omluvu ,cesto-
vali v jiné dimenzi‘ by nemuseli vSichni pochopit.”

,Nestovice? usklibal se Conner. ,Mami, fakt, to sis nemohla
vymyslet néco lepsiho? Tteba pokousdni pavoukem nebo otravu
jidlem?“

,Védéla jsi celou dobu, kde jsme?* zajimala se Alex.

»Nebylo tak tézké na to pfijit, odpovédéla Charlotta. ,Kdyz
jsem pfisla z préce, $la jsem do tvého pokoje a nasla jsem na pod-
laze lezet Zemi piibéhii. Jesté zafila.”

Podivala se na velkou knihu ve smaragdovych deskéch, kterou
babicka pevné drzela v rukou.

»M¢éla jsi strach?“ zeptal se Conner.

~Pochopitelné,“ prohldsila Charlotta. ,Nebdala jsem se ani tak
o vase bezpedi jako o vés$ zdravy rozum. Méla jsem obavu, zZe vis
ten zdzitek vydési, Ze to na vés bude pfilis. Okamzité jsem zavo-
lala babi¢ce. Nastésti byla jesté v tomhle svété, cestovala s prateli.
Ale kdyz uz jsem druhy tyden nevédéla, kde jste... No, feknéme,
ze se modlim, abych néco takového uz nikdy nemusela zazit.

,Takze ty jsi to védéla?“ zeptala se Alex.

»~Ano,* prikyvla Charlotta. ,Tatinek vim to chtél jednou
vSechno fict; nemél ale uz piilezitost.”

»A jak ty ses to dozvédéla?® zajimal se Conner. ,Kdy ti to tdta
fekl? Véfila jsi mu to viibec?®

Charlotta se pfi té vzpomince usmadla. ,Jakmile jsem vaseho
otce vidéla poprvé, bylo mi jasné, Ze je na ném néco jinak,” fek-
la. ,Zrovna jsem tenkrat nastoupila do détské nemocnice jako
sestra, byl to mtij prvni tyden v praci. Vase babicka a skupina
jejich pratel tam prisli ¢ist détem pohddky. Ale mné dplné vy-
razil dech ten hezky muz, ktery s nimi byl. Byl velmi zvl4stni —
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neustdle se uzasle rozhlizel. Kdyz vidél televizi, méla jsem do-
jem, Ze omdli.“

»Byla to Johnova prvni cesta do tohoto svéta,“ vysvétlila ba-
bicka s tsmévem.

,Pozadal mé, abych ho provedla po nemocnici, a j4 jsem to
udélala,” pokracovala Charlotta. ,Viechno, co se tam dé¢lo, ho
fascinovalo. Chtél slyset, jaké operace provddime, jaké Iéky uziva-
me, jaké pacienty lé¢ime. Pozddal mé, jestli bychom se mohli sejit
znova, az mi skon¢{ sména, abych mu o tom vSem povédéla vic.
Chodili jsme spolu dva mésice a zamilovali se do sebe. Potom ale
bez varovdni zmizel a celé tfi roky jsem ho nevidéla.”

Sourozenci se podivali po babicce, protoze kousek piibéhu uz
znali.

,Prinutila jsem ho, aby se se mnou vrétil do pohddkového sve-
ta, a zakdzala jsem mu jesté nékdy se tu objevit,“ fekla babicka
a posmutnéle se nahrbila. ,Jak vite, méla jsem své divody, ale
velmi jsem se tehdy mylila.

»A on pak objevil Kouzlo splnénych prini a zacal shénét
vSechny ty véci, stejné jako my, aby se k tobé mohl vrétit,“ dofek-
la Alex nadsené.

»A ani mu to netrvalo tak dlouho; jen to tak vypadalo, proto-
ze jsme se jesté nenarodili a ¢as v obou svétech bézel rozdilné,”
dodal Conner.

Charlotta i babicka kyvly.

»Nakonec se znova objevil v nemocnici,“ pokracovala mamin-
ka. ,Vypadal neuvéfitelné znic¢eny a $pinavy, jako kdyby prichdzel
z vélky. Podival se na mé a fekl: ,Nemd$ tuseni, co jsem musel
udélat, abych se k tobé vritil.* Mésic nato jsme se vzali a za rok se
z nés stali rodice. Takze abych vdm na tu otdzku odpovédéla: Ne,
nebylo pro mé tézké uvéfit, ze je vas otec z jiného svéta, protoze
jsem to néjak celou dobu védéla.
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Alex séhla do batohu a vylovila denik, ktery si otec psal, kdyz
sbiral pfedméty pro Kouzlo splnénych pfini, ten, jimz se ridili,
kdy? je sbirali sami.

»Na, mami,* fekla Alex. ,Tady si mazes predist, jak moc té
tdta miloval.“

Charlotta se podivala na denik a skoro se obévala si ho od
dcery vzit. Oteviela ho, a kdyZ uvidéla manzelovo pismo, vhrkly
ji slzy do odi.

,Diky, mildcku,” hlesla.

,Jen abys to védéla,” prohldsil Conner, ,my s Alex jsme to do-
kazali taky. TakZe jsme taky skvéli. Nezapomen na to, kdybys
nihodou nékdy v budoucnu méla chut ndm zacit ddvat kapesny.”

Charlotta se na syna predstirané zamracila; vsichni dobfe vé-
déli, Ze si kapesné nemohou dovolit. Od té doby, co otec zemfel,
méla maminka co délat, aby rodinu uzivila a zaplatila dluhy za
pohieb. To ale Alex privedlo na myslenku: kdyz m4d jeji rodina
takové konexe v pohddkovém svété, pro¢ vlastné byl v poslednim
roce jejich Zivot tak tézky?

»~Mami,“ zacala, ,,pro¢ jsme na tom byli tak Spatné, kdyz ce-
lou tu dobu mohla babicka prost¢ mavnout hilkou a pomoct
ndm?“

Conner se podival na matku, protoze privé myslel na totéz.
Babicka mléela; nebylo na ni, aby tuhle otdzku zodpovédéla.

,Protoze vas$ otec si to neptdl, vysvétlila Charlotta. ,M¢l vel-
mi rdd tenhle svét; tady jsme se setkali, tady jste se narodili vy
a on vis tady chtél vychovévat. Pochdzel z fise krald, kréloven
a kouzel, ze svéta dédi¢ného bohatstvi a nezaslouzeného pfepy-
chu a byl presvédceny, ze to ni¢i lidem charakter. Cheél, abyste
vyrGstali ve svété, kde mizete mit vechno, co chcete, jen kdyz
pro to budete dost tvrdé pracovat, a ackoli byly chvile, kdy by
malé kouzlo hodné pomohlo, snazila jsem se to respektovat.”
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Alex a Conner se po sobé podivali. Moznd mél otec pravdu.
Zvladli by to, co v poslednich tydnech dokdzali, kdyby je rodice
vychovévali jinak? Sesbirali by vSechny ty pfedméty na Kouzlo
splnénych prani nebo se postavili ZIé krélovné, kdyby je otec ne-
naudil si véfie?

»1ak co bude dal?“ zeptal se Conner.

,Jak to myslis, Connere?* nechdpala babicka.

»No, ted pfece bude nis Zivot uplné jiny, ne?* fekl a v odich
mu zajiskfilo. ,Po dvou tydnech, kdy nds honili trollové, vlci,
skreti, ¢arodéjnice a zly kralovny, po nds prece nemuzete chtit,
abysme zas chodili do $koly. Sotva jsme prezili a jsme z toho trau-
matizovany. No ne, Alex?“

Charlotta a babi¢ka se po sobé podivaly a rozesmily se.

,Jestli to dobfe chdpu, do skoly stejné ptijdem?“ zeptal se Con-
ner a jiskry v o¢ich mu pohasly.

»Zkusit se to muselo, vid?“ poznamenala Charlotta. ,V kazdé
rodiné je néco, ale to jesté neznamend, Ze kviili tomu nechdte skoly.

»No zaplatpanbiih,” vydechla Alex. ,UzZ jsem se bala, Ze mu na
to skocite.”

Babicka se podivala na hodiny. ,,Za chvili bude svitat,” ozn4-
mila. ,,Povidali jsme si celou noc. Uz bych méla jit.“

,Kdy té zas uvidime?“ zjistovala Alex. ,,A kdy se mizeme vré-
tit zpatky do Zemé piibéht?“ Tuhle otdzku chtéla polozZit od
chvile, kdy odtamtud odesli. Babic¢ka chvili hledéla k zemi a pak
teprve odpovédéla.

»To dobrodruzstvi, které jste zazili, by bylo dost i na dospélé-
ho,* fekla. , Ted musite zase Zit jako normalni dvanictileté déti
v tomhle svété. Budte déti, dokud jesté mizete. Ale jednou vis
tam vezmu zpétky, slibuju.”

Alex kyvla, i kdyz by radsi slysela jinou odpovéd. Jesté jednu
otdzku se vsak chystala poloZit celou noc.
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»Nauc¢i$ nds nékdy kouzlit, babi?“ zeptala se s vykulenyma
oc¢ima. ,Prece jsme s Connerem napil vily, tak by bylo fajn néco
o tom védét.”

»Na to jsem tplné zapomnél!“ plécl se Conner do cela. ,M¢
z toho prosim té vynech. J4 nechci byt vil — fikdm to dost jasné?“

Babicka mléela. Podivala se po Charlotté, kterd jen pokréila
rameny.

»AZ bude vhodna doba, mildcku, s velkym potésenim to udé-
ldm,” slibila babicka. ,Jenze ted zrovna potfebujeme s Radou vil
néco vytesit a zabere to velkou spoustu ¢asu. Ale s tim si nemusis
l4mat hlavu. A7 to bude za nami, ridda té budu udit kouzlit.”

Babicka svd vnoucata objala a polibila je na temeno hlavy.

LA tohle si asi radsi vezmu s sebou,” ukizala na knihu Zemé
pFibéhii. ,Nerada bych, aby se historie opakovala.

Zamifila ke dvefim, kdyz vSak sdhla na kliku, obrétila se.

»Zapomnéla jsem, Ze jsem nepfijela autem, usmdla se potou-
chle. ,Tak to asi budu muset odejit staromédnim vilim zpiso-
bem. Na shledanou, déti, mam vis z celého srdce rdda.”

A s témi slovy se babicka zacala pomalu rozplyvat, az z ni zbyl
jen lehky tépytivy obldcek.

,No, tak tohle bych se naudil docela rdd,“ podotkl Conner.
Zamaval rukou mezi tfpytkami. ,Na tuhle lekci se mnou pocite;.”

Alex zivla na celé kolo a bratr se pfidal.

»Musite byt hrozné utahani,“ fekla Charlotta. ,Utikejte do
postele. Beru si na zitfek volno, abych mohla ziistat tady s vimi
a odpovédét vam, kdybyste meli dalsi otdzky. A taky proto, Ze se
mi styskalo.

oV tom pripadé jednu dulezitou otdzku mam,“ prohlisil
Conner. ,,Co je k snidani? Umirdm hlady.

L4
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Vlak kone¢né zastavil na nddrazi, kde Alex vystupovala. Vyzved-
la si kolo a jela domd. Cestou porad myslela na babicku.

Predpoklddala pavodné, Ze ted, kdyz objevili pohddkovy svét,
budou se pohybovat mezi obéma. Pfedstavovala si, jak s bratrem
a s babi¢kou travi prazdniny a svétky v Risi vil nebo v Popel¢iné
paldci. Pfedstavovala si, Ze hned za¢ne Gplné novy zivot plny kou-
zel a dobrodruzstvi. Bohuzel se ji to nesplnilo.

Uz uplynul vic nez rok od chvile, kdy babi¢ka zmizela. Nedo-
stali jediny dopis, ani jednou nezavolala a nevysvétlila jim, pro¢
se nevritila. Dokonce promeskala i v§echny svitky a jejich naro-
zeniny — to pfedtim jesté nikdy neudélala. A aby to bylo jesté
horsi, ani dvojc¢ata se nedostala zpatky do Zemé pribéha.

Sourozenci se kviili tomu na babicku zlobili. Jak je mohla vzit
na misto, o kterém od détstvi snili, a pak jim nedovolit, aby se
tam vrétili?

Vidyt to i sama fekla — ¢dst Zemé pribéht zije v nich — tak jak
jim ji mize upirat?

»Babicka md moc préce,” fikala vidycky Charlotta, kdykoli se
o tom Alex zminila. ,M4 vds moc rdda. Nejspis ted m4 jen néjaké
povinnosti. V$ak ona se brzo ozve.”

To ale Alex uklidnit nedokazalo. A jak ¢as bézel, zacala si dé-
lat starosti, jestli babi¢ce néco neni — nékdy ji dokonce napadlo,
zda je jesté zivd. Doufala z celého srdce, Ze je v pofddku. Ze vseho
nejvic ji chybéla babi¢éina objeti.

Zivot bez tary byla ta nejtézsi véc, kterou sourozenci museli
zvlddnout. Ale Zivot bez tity i bez babicky, to uz skoro viibec
neslo vydrzet.

,Co mysli3, Ze se stalo? zeptala se jednou Alex Connera.

,Nevim,* povzdychl ztézka Conner. ,,Posledni, co ndm fikala,
bylo, Ze ona a ostatni vily museji néco vyfesit. Tak to tieba trvd
dyl, nez ¢ekala.”
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»Mozn4,* prikyvla Alex. ,Ale mdm takovy pocit, ze at je to, co
je to, je to mnohem horsi, nez priznala. Pro¢ jinak by se tak dlou-
ho neukdzala?“

Conner jen pokréil rameny ,J4 myslim, Ze by nds babic¢ka z ni-
¢eho schvélné nevynechala, ani by se ndm nevyhybala,* fekl.

,J4 mdm o ni prosté strach.”

»Alex,” pozdvihl Conner obodi, ,umi ¢arovat a zila uz stovky
let. Tak co by se ji mohlo stde?*

Alex si vzdychla. ,No, asi méd$ pravdu. Doufdm, Ze az ji
pristé uvidime, bude mit pro to vSechno néjaky hodné dobry
divod.”

Bohuzel se zdalo, ze to ,,pfiste“ hned tak nepfijde.

Nebylo divu, ze celd ta situace se Alex zacala objevovat ve
snech. Jenze bylo to jesté hor$i — Alex méla depresi. Od té doby,
co se vrétila ze Zemé piibéhti, méla dojem, jako by ji kousek chy-
bél. Magickd dimenze vyplnila prizdnotu, kterou pocitovala od
chvile, kdy prisla o ttu, a ted se ta prizdnota zase zvétsovala kaz-
dym dnem, kdy se tam nemobhla vritit.

Zvlast kazdotydenni cesty na univerzitu v ni tyhle pocity pro-
bouzely. Univerzita pfedstavovala budoucnost, a ackoli jesté po-
trvé léta, nez bude Alex skute¢né moct jit na vysokou, nechtélo se
ji pldnovat budouci Zivot, ve kterém by nebyla Zemé piibéhti. Jak
miize zit norméln{ Zivot, kdyz ma dikaz o tom, Ze ona sama nor-
malni nenf?

Pfedstavovala si, Ze se jednoho dne do Zemé pribéhu presté-
huje. Mohla by ji babi¢ka naucit z magie tolik, aby se Alex ofici-
4lné stala vilou? Mohla by z ni jednou byt ¢lenka Rady vil, nebo
jesté 1épe, Shromazdéni $tastnych konci?

Pokousela se o néjaké to ¢arovani{ sama, ale nikdy se ji to ne-
povedlo. Jen jednou jedinkrit udélala néco magického, a to kdyz
ndhodou uvedla v ¢innost kouzelnou knihu, kterd ji a Connera
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ptenesla do Zemé pribéhd. Ale protoze to byla babiitina kniha,
nebyla si jist4, jestli viibec dokdze néco sama.

Obcas, kdyz si Alex pfipadala obzvldst nestastnd, si zasla do
skolni knihovny a vyhledala si ndhodné néjakou pohidkovou
knizku. Pfitiskla si ji k hrudi a myslela na to, jak moc si preje vi-
dét zase pohddkovy svét — tak, jak to délala tehdy v noci po dva-
néctych narozenindch. Nikdy tim ale nedosihla ni¢eho kromé
nevitané pozornosti ostatnich zakd.

,Pro¢ objimd knizku?“ zeptala se napiiklad jednou jistd popu-
larni divka své povysené party.

,Iteba ji zve na ples, prohldsila jind a vSichni se Alex vysmali.

Méla chut na né zajecet: ,Hele, moje babicka je Popel¢ina
Kmotficka vila, a jen co mé nauéf ¢arovat, udéldm z vés lesk na
rty, stejné ho nosite zbyte¢né moc!“ Ale nechala si to pro sebe.

KdyZ jela na kole z nddrazi dom, zavfela na chvilku o¢i
a ptedstavovala si, 7e jede podél Malenéina potoka v Ri vil — po
levici méla stddo jednorozcii a po pravici se vznéselo nékolik vil —
a ze ma s babickou naplidnovanou hodinu magie na téma ,Jak
zménit hadry v krdsné plesové saty*.

Rdj, myslela si.

Otevfela odi vtefinu predtim, nez narazila do nékolika popel-
nic. Nastésti jedinym svédkem té potupy byl zahradni trpaslik
u sousedniho domku, ale i ten jako by ji kdral.

Vstala, oprésila se a rozhodla se, ze zbytek cesty kolo povede.
Byl to brutdln{ ndvrat do reality.

Baileyovi stdle jesté zili v tomtéz pronajatém domku s plo-
chou stfechou a nemnoha okny, ale situace uz zadinala vypadat
lépe. Maminka kone¢né vyfesila velkou ¢dst finan¢nich potizi
a nepracovala uz zdaleka tolik jako dffv. Ov§em v posledni dobé
Charlotté Baileyové lezelo v mysli jesté néco, a nemocnice to
nebyla.
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Alex zaparkovala kolo pfed domem. Hlavni dvefe se rozlétly
presné ve chvili, kdy se chystala vzit za kliku. Stél za nimi Conner
a vypadal vyvedeny z miry, jako by mu néco délalo starost.

,Co blbnes?“ ptala se Alex.

,Promir, myslel jsem, Ze jde mdma,” odpovédél.

»Potfebujes ji na néco?

»Ne, zavrtél Conner hlavou. ,J4 jenom, Ze mdma je vétSinou
doma v Sest.”

»No vzdyt je Sest, namitla Alex a divala se na néj, jako by se
zbléznil.

,Je ¢tvrt na sedm, Alex,“ povytdhl Conner obodi.

,No a’“

,No a kde teda je? Vidi§ ji? Stoji pfed domem jeji auto?*

,Lfeba je zdcpa,” napadlo Alex.

»Nebo néco jinyho,* odpovédél vyznamné. , Tteba ji néco zdr-
zelo v prici.”

»Miize$ mi konecné fict, o co ti jde?* obofila se na néj podraz-
déné Alex.

»~Musim ti néco ukdzat,“ prohldsil kone¢né Conner. ,Ale va-
ruju t&, libit se ti to nebude.”

»No... tak jo.“ Alex §la za bratrem dovnitf.

Jen vstoupila do dveff, ozvalo se $tékdnf{ a kiuceni.

,Bustere! Nech toho! To je jenom Alex!“ okfikl zvife Conner.
,Pro¢ ten pitomy pes vyvadi, jako by kazdy, kdo vleze do dvet,
mél v tasce bombu? My tu taky bydlime!*

,Rekne$ mi uz koneéné, co se déje, Connere?“ Alex dochdzela
trpélivost.

,Ukdzu ti to. Je to v kuchyni,“ ozndmil. , Trochu se zménila
situace.”
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KAPITOLA DRUHA

ZACALO TO PSEM

fed pdr mésici dostali Baileyovi border kolii jménem Bus-
P ter, adoptovanou z mistniho dtulku. Byl to dérek od dok-

tora Roberta Gordona, s kterym Charlotta pracovala v ne-
mocnici a ktery se stal blizkym ptitelem rodiny.

»Doktor Bob®, jak mu sourozenci fikali, kdyz obcas pfisel na
vecefi, byl laskavy muz, jehoz pfirozenym vyrazem byl dsmév.
Vlasy mu fidly a nebyl pfili§ vysoky, ale mél veliké soucitné odi,
jez si naklonily kazdého, s kym se setkal.

»Tos nemél!“ zvolala Charlotta, kdyz psika pfivedl.

»Co tu dél4 ten pes?® ptal se Conner, ktery se pfisel podivat,

co je to za povyk.
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,Je vas!“ vysvétlil Bob. ,Vase maminka pofdd vypravi, ze jako
mald méla border kolii a ze si vzdycky tajné prila mit dalsi. Cho-
dim obcas jako dobrovolnik do pstho ttulku, a jen jsem ho vidél,
bylo mi jasné, Ze ho pro vids musim adoptovat.”

»My mame psa?!“ vykfikl Conner. Jesté kdyz to vyslovil, ne-
doslo mu tak docela, Ze to je pravda.

,No, uz to tak vypadd, zabrucela Charlotta.

Conner okamzité padl na podlahu a zacal se se svym novym
kamarddem valet sem a tam. ,My mdme psal My mdme psa!“
volal. ,Kone¢né mdme vsechno, co ma ¢lovék na predmésti mit!
Dékuju, doktore Bobe!“

»,Nemai$ viibec za¢,” usmal se Bob.

,Jak se jmenujes, pejso?“ zeptal se Conner.

»Buster,“ odpovédél Bob. ,,Aspori tak mu fikali v dgrulku.”

Cernobily pes byl bliznivé §tastny. Mél jasné zelené o¢i, jed-
no trochu vétsi nez druhé. Bob mu kolem obojku uvézal cerve-
ny Satek.

Conner psa objimal a div neplakal radosti. ,,J4 vim, Ze jsme se
zrovna sezndmili, Bustere, ale mné pfipadi, Ze t& mdm rdd cely
zivot!“ povykoval.

,Co to je?“ zeptala se Alex, kterd se pfisla podivat po pfic¢iné
toho pozdvizeni.

,To je mUj pes Buster, odpovédél Conner. Sundal si jednu
ponozku a zacal se o ni s Busterem pretahovat.

,Je vas vech, opravil ho Bob.

~Connere, nepouzivej na hrani nové ponozky!“ pokérala syna
Charlotta.

Alex si ani neuvédomila, ze vyjekla, a pak nevéficné otevie-
la dsta. ,My mdme psa?“ zeptala se a zacala poskakovat na mis-
té. S Busterem méli sourozenci kdoviproé¢ pocit, ze jim je zase
deset.
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»Ano, mdme psa,” odpovédéla Charlotta s Gsmévem.

,Nebud' zklaman4, kdyz bude mit radsi mé, Alex,“ prohlasil
Conner vécné. ,Psi se vétSinou kamaradi vic s klukama. To je
védecky dokédzany.”

~Bustere, pojd sem!“ zavolala Alex. Buster se okamzité rozbéhl
k nf a nadsené krucel.

»No tak nic,“ podotkl Conner trochu zklamané.

Déti byly ze psa tak nadsSené, Ze je ani na okamzik nenapadlo
se ptdt, co za ddrkem vézi. Hraly si s novym pfirdstkem do rodi-
ny tak zaujaté, Ze si nevSimly, jak Charlotta Boba dlouze vdé¢né
objima — tohle nebylo jen pratelské gesto.

Ale jak bézel ¢as a sourozenci vidali Boba vic, museli pfi-
pustit, Ze jejich maminka a doktor patrné nebudou jenom ka-

L4

Conner posadil Alex ke stolu, hned jak vstoupili do kuchyné.

maradi...

Buster je sice vidal denné, ale i tak byl bez sebe nadsenim, Ze jsou
oba doma, skdkal a obihal kuchyn kolem dokola.

~Bustere, nech toho!* pfikdzal mu Conner. ,Ten pes by potfe-
boval 1éky na uklidnéni, fake.

,Co se dé¢je, Connere?” zeptala se Alex ,Md$ ho prece rid
stejné jako on tebe.”

»1o bylo predtim, nez jsem zjistil, Ze Buster je dplatek!“ pro-
hlasil Conner rozéilené. ,Koukni se na tohle!*

Conner donesl z kuchyriské linky krdsnou kytici — tucet ru-
dych razi s dlouhymi stonky. Polozil je pfed Alex na sttil.

,1o je nddhera! Kde se tu vzaly?“

,Prinesli je, kdyZ jsem se vrétil ze skoly,” fekl Conner. ,Jsou
pro médmu... od Boba!*
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Alex vykulila o¢i. ,No ne,“ podivila se a polkla. ,To je od n¢j
mily.”

»Mily?!“ vyjekl Conner. ,,To neni mily, Alex! To je jasné ro-
manticky!

,Connere, nemtizes védét, ze to tak myslel, namitla Alex.
,Lidi si posilaji kytky kazdou chvili.“

Conner hledal néco v kytici. ,Kopretiny jsou pritelsky, slu-
neénice jsou pratelsky, masozravy kytky jsou pratelsky, ale ¢erve-
ny rize jsou z lasky!“ drmolil. ,A je u toho listek. Nékde tam
je — Cetl jsem ho asi stokrét, nez jsem ho tam hodil zpatky — tady.
Preéti si to.

Podal sestfe karticku, kterd k jeji hrtize méla tvar srdce. Divala
se na ni, jako by to byla zndmka z pisemky, o niZ vi, Ze ji zkazila.

,J4 to nechci &ist,” prohldsila. ,,Nechci 1ézt mdmé do soukromi.”

,Tak ti to pfectu ja, sdélil ji Conner a pokusil se ji k listek
vytrhnout.

,No dobfe, tak ji se podivim.“ Alex neochotné listek rozevrela.

__ CHARLOTTD,
STASINY PULROK!
XOXO - BOB

Alex rychle karti¢ku zaklapla, jako by chtéla zabranit pravdé,
aby z ni unikla ven. Conner se naklonil k sestfe a pozorné se ji
zadival do tvéfe, jak zareaguje.

,IN00000?“ protdhl.

»No,“ Alex v duchu obracela desitku nepravdépodobnych teo-
rif, ,nemizeme védet jisté, jestli to znamend, ze spolu chodi.

Conner rozhodil rukama a zacal prechédzet po kuchyni. ,Alex,
nedélej to!“ prohlésil a ukdzal na ni prstem.

,Co nemdm délac?“ zeprala se.
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»10, co délas vzdycky: kdyz néco nechce$ védét, tak to zleh-
¢ujes! odsekl.

,Connere, ji myslim, Ze to pfehdni§ —*

,Priznej si to, Alex, nechali jsme se zblbnout border kolii!*
zafval Conner tak nahlas, Ze ho museli slyset i sousedi. ,Mdma
ma chlapal®

Kdyz Alex slysela vedle sebe mdma a chlap, dobfe po téle ji
z toho nebylo. Podle jejtho nézoru ta dvé slova nepatfila ani do
stejného slovniku, natoz do stejné véty.

»Nebudu tady kvili tomu hyster¢it, dokud to neuslysim pri-
mo od madmy,* prohlésila.

»Jaky dikaz bys jesté chtéla?® vztekal se Conner. ,Mdmé do-
vezli tucet rudych rizi s kartickou ve tvaru srdce a na ni byl
¢asovy udaj. Co tak asi myslis, Ze znamen4 ten ptlrok? Myslis,
Ze mdma a Bob spolu zacali hrit zdvodné bowling a nefekli
ndm to?“

Oba prudce obrétili hlavy, kdyz uslyseli otevirat dvefe gardze.
Charlotta se koneéné vritila z prace.

»Zeptej se ji,“ sykla Alex na bratra.

Sy se ji zeptej,“ odpovédél stejné Conner.

Vzipéti uz Charlotta vstoupila do kuchyné. Na sobé méla
pofdd modrou nemocniéni uniformu a v ndru¢i nesla tasku
s ndkupem. Kolem kvétin na stole prosla, ani si jich nev§imla.

»~Ahoj, omlouvim se, Ze jdu pozdé,* fekla. ,Zastavila jsem
se cestou v obchodé pro néco k vecefi. Umirdm hlady. Rikala
jsem si, ze udéldm néjaké kufe a k tomu ryzi, jste pro? Mite
hlad?“

Déti mléely a Charlotta zvedla hlavu.

,Co je2* zeptala se. ,Stalo se vAim néco — Moment, kde se tu
vzaly ty kytky?“

,1y jsou od tvyho pritele odpovédél vyznamné Conner.
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Alex a Conner znali svou matku tfindct let a za celou tu dobu
by na prstech jedné ruky spocitali ptipady, kdy ji dosla fe¢. Ale
tohle jeden z téch pripadd byl.

»Aha...“ Charlotta vypadala, jako kdyz srnku oslepi reflektory.

»Mas dost co vysvétlovat!“ prohldsil Conner a zalozil ruce na
prsou. ,,Radsi si na to sedni.

,Pardon, ale on t¢ nékdo povysil na rodi¢e? zamracila se
Charlotta na syna.

,Promin,” sklopil Conner hlavu. ,,Prosté si myslim, Ze bysme
si o tom méli promluvit.

,Je to pravda? zeptala se Alex s naptil znepokojenym, naptil
zdésenym vyrazem.

»Ano,* odpovédéla Charlotta vihavé. ,,Bob a jd spolu chodime.”

Conner padl na zidli vedle sestry. Alex uhodila ¢elem o stal.

,Chtéla jsem vim to fict,“ pokradovala Charlotta, ,jen jsem
Cekala -

,J4 budu hddat: a7 budeme starsi, co?“ zeptal se Conner. ,To
sly$ime pordd. Alex, bacha — tieba jsme vlastné jenom dva z troj-
at, ale dozvime se to, az ndim bude tficet.”

Charlotta pevné zaviela oci a dlouze vydechla. ,Ne. Cekala
jsem, az pfijdu na néjaky vhodny zpiisob, jak vdm to fict,” vysvét-
lovala tiSe. ,,Uz tak jste si délali starost kvili babi¢ce. Nechtéla
jsem vdm priddvat jesté tohle.”

Sedla si a pockala, az si to preberou.

,J& vim, Ze to pro vds nen{ snadné pfijmout,” pokracovala pak.

»Neni snadny? My potfebujeme citové resuscitovat, mami,”
odsekl Conner.

,Ja bych rekla, Ze mensi $ok byl zjistit, Ze babicka je vila v jiny
dimenzi,“ dodala Alex.

Charlotta smutné sklopila oci. Déti ji nechtély ublizit, ale zmi-
talo jimi tolik pocitdi, Ze na maminku zapominaly brét ohledy.
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,Znime se s Bobem uZ hodné dlouho, za¢ala Charlotta.
,Kdyz v4s tatinek umfrel, stal se z Boba hodné dobry pfitel. Byl
jeden z mala lidi, s kterymi jsem mohla mluvit o tom, co prozi-
vam. Védéli jste, Ze Bobova manzelka zemfela rok pfedtim nez
tatinek?“

Ob¢ déti zavriély hlavou.

»Mohla jsi mluvit s ndmi,“ namitl Conner.

»Ne, nemohla,“ odpovédéla Charlotta. ,Potfebovala jsem se
svéfit jinému dospélému. To jednou pochopite, az budete mit
déti. Bob a j4 jsme oba védéli, co prozivd ten druhy. Kazdy den
v praci jsme si povidali a hodné jsme se sbliZili a v posledni dobé
se z toho pritelstvi vyvinulo jesté vic.”

Déti si nebyly jisté, jestli to, co slysi, poméhd, nebo jestli to
situaci je$té zhorsuje. Cim vic maminka situaci vysvétlovala, tim
skute¢néjsi to vSechno bylo.

»A co tata?“ zeptala se Alex. , Ty a tdta, to prece byla doslova
pohddka, mami. Pfisel z jinyho svéta, jen aby byl s tebou. Copak
jeho uz nemilujes?”

Ta otdzka ldmala srdce vSem, zvla§¢ Charlotté.

,V4s otec byl moje Zivotni laska, a vzdycky bude,” odpovédéla.
»A ty roky bez néj byly nejtézsi z celého mého Zivota. Byli jsme
manzelé dvandct let a za tu dobu jsme mluvili o hodné vécech,
o hodné moznostech. Vim jisté, Ze kdybych pro vaseho otce jesté
dalsi rok truchlila, byl by sim zklamany. Chtél by, abych zase
zacala zit, stejné jako bych to j4 prala jemu, kdyby to bylo na-
opak. Slibili jsme si t0.”

Na chvilku se odmléela a pak pokradovala: ,Prvni rok po
tom, co umfel, jsem myslela, Ze se z toho uz nikdy nedostanu.
Pfipadalo mi, Ze ¢4st mé umfela s nim a Ze uz nikdy nedokdzu
nikoho milovat. Ale pak mi Bob fekl, Ze on a jeho Zena si pred
jeji smrti slibili totéZ a Ze on mél stejné pocity. Nevim proc, ale
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to védomyi, Ze je na tom nékdo stejné jako ja, stacilo, aby se mi
dost ulevilo.”

Sourozenci se po sobé podivali; védéli, Ze nemtizou udélat nic,
co by jejich mamince ulehéilo. ,J4 vim, Ze to je pro vis dva tézké,”
pokracovala Charlotta. ,Nefikdm, Ze s tim musite souhlasit. Méte
plné pravo si myslet, co chcete. Jen chci, abyste védéli, ze jsem
s Bobem $tastnd a Ze jsem se tak necitila uz hodné dlouho.

Conner se netspés$né pokusil nechat si pro sebe otdzku, kterd
ho napadla.

,Connere, na co se chces zeptat?“ zeptala se Charlotta a otfela
si o¢i lemem rukdvu.

»Na nic,“ zavrtél Conner nepfesvédcivé hlavou.

»Ale chces,” prohlésila Charlotta, kterd svého syna znala lépe
nez on sam sebe. ,Vidycky takhle stisknes rty.

Conner se okamzité zatvéfil jinak.

»1o je v pofddku, muzes se ptdt, na co chees,” ujistila ho.

,Je to takovy hloupy a détinsky,“ varoval maminku Conner.
»Vlastné mé to vidycky zajimalo, jak je to s lidma, kterym umfe
manzel nebo manzelka. Ale az jednou vsichni budeme... no,
v nebi asi? Nebude to trapas, kdyz tam bude Bob i tdta?“

Alex si uz chtéla nesouhlasné povzdechnout, ale pak si to rozmy-
slela. Dokonce i ona musela uznat, Ze je to dobré otdzka. Prestoze si
to sama vycitala, méla pocit, jako by médma byla tétovi nevérnd.

Charlotta se tise zasméla. ,Mildcku, jestli opravdu existuje né-
jaké misto nebo cas, kdy budeme zase vsichni spolu, fekla bych,
ze budeme pfilis $tastni, nez abychom takové véci fesili.

Alex a Conner se po sob¢ podivali a védéli, ze oba mysli na totéz.
Usmili se, kdyz si ptedstavili, Ze by jejich rodina byla zase spolu.

Charlotta polozila ruce na jejich. ,Nic, co kdo z nds udéld,
tatinka zpdtky nepfivede,“ fekla. ,A nic, co udéldme, ho taky
neoddali. Budeme ho pordd mit v srdci, at se déje cokoliv.”
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,Kdy?z to feknes takhle, citim se trochu lip,“ pfipustil Conner.

,J4 taky, prikyvla Alex.

,1o rada sly$im, fekla Charlotta a usméla se na né. Vstala od
stolu a sebrala klicky od auta. ,UZ nemdm chut vafit. Pojedte
rad$i na pizzu. Po takhle tézkém hovoru to chce taky tézké jidlo.“
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KAPITOLA TRETI

OBED V KNIHOVNE

ruhy den ve skole méla Alex pofdd jesté potiz stravit
rozhovor (a pizzu) ze v¢erejsiho vedera. Zprava o novém
maminé vztahu se zpracovévala tézko a nijak nevylepsi-
la chmurnou niladu, kterou uz tak méla.
Pfipadalo ji, Ze pomalu ztrici kontrolu dplné nad v$im ve
svém zivoté, a neuvétitelné ji to vadilo.
Zoufale si potfebovala s nékym promluvit, s nékym jinym nez
s mdmou a s Connerem, s nékym zven¢i, kdo by ji mohl obejmout
a ujistit, Ze véechno dobfe dopadne. Zkratka potiebovala svou ba-
bi¢ku. Dala by cokoli, jen aby zase vidéla jeji tvif. Ale protoze to
momentalné neslo, spokojila se aspori s jejim obrdzkem.
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O poledni prestdvce zamifila na jedno ze svych nejoblibenéj-
sich mist na svété: do skolni knihovny.

»Ahoj, Alex,* fekla knihovnice, kdyz Alex mijela jejf sttil. ,,Po-
t¢8im té, zrovna jsem objednala nové encyklopedie.”

,Vazné?“ usméla se poprvé za cely den Alex. ,To je skvely!®

Vzépéti ji ale tsmév presel, kdyz si uvédomila, Ze ,nové ency-
klopedie® jsou ta nejzajimavéjsi zprava, jakou za nékolik tydnt
dostala.

,Jsem rdda, ze té to t&8f,“ podotkla knihovnice. ,Dopoledne
jsem fekla jednomu zdkovi, Ze budu mit nové encyklopedie, a on
se mé zeptal, jak dlouho budu v nemocnici. Véfila bys tomu?
Casy se rozhodné méni.*

,T0 ano,” zamumlala Alex spi$ pro sebe.

Pak zamifila az do posledni uli¢ky v knihovné, do oddéleni
déeské literatury. Tyhle knizky si Z4ci nesméli ptjéovat doma
a pouzivaly se hlavné jako pomicky v hodindch angli¢tiny. Alex
sundala z horni policky starou knihu o nékolika stech strin-
kich. Byla pfesné tam, kde ji pfi posledni névstévé knihovny
nechala.

Na hnédych deskdch byl ndpis Pokladnice klasickyjch pohddek.
Nebyla nijak hezkd a rozhodné ne tak majestdtné elegantni jako
babi¢éina Zemé pFibéhii, ale pro Alex byla nejoblibenéjsi v celé
knihovné.

Rozhlédla se kolem sebe, aby se ujistila, Ze ji nikdo nevidi.
Kromé knihovnice, kterd néco délala na pocitaci, méla knihovnu
sama pro sebe.

Oteviela knihu a zalistovala strinkami. Pfelétla pohledem
ilustrace v Sipkové RiiZence a Snéhurce, v pohddce o Locice
i Cervené Karkulce, o M4sence a Jackovi a fazoli. Kupodivu to
byly dost pfesné podoby skute¢nych lidi, které pfed rokem po-
znala v pohddkovém svété.
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Koneéné Alex nasla ptibéh o Popelce a v ném obrézek, ktery
chtéla vidét nejvic: obrazek Kmotticky vily.

Alex se prost¢ musela tie zahihnat pokazdé, kdyz ho vidéla.
Malif nemohl Kmotficku vilu namalovat odli$néji od toho, jak ba-
bicka skute¢né vypadala. V téhle knize to byla vysoka a kyprd Zena
s plnymi rty, kiidly, plavymi vlasy a mohutnou korunou na hlavé.

Obrdzek byl sice nepfesny, ale technicky vzato to pofdd byla
jeji babicka a to bylo vSechno, co Alex potiebovala védét.

»Ahoj, babi,“ oslovila Alex tise knihu. ,Moc ti to slusi. Lib{ se
mi ta koruna a ta kfidla. Je to zvlastni, jak odli$né vypadds v kaz-
dé knfZce, kterou ¢tu. Jsou to jenom rizné fantazie, nebo jsi za ta
léta vazné hodné ménila styl?“

Kmotficka vila byla jesté mladd vila z pohddkového svéta,
kdyz objevila, Ze existuje i jiny svét. Byla prvni a jedinou osobou
v historii, kterd se mezi obéma svéty mohla presunovat podle
vlastniho pfini. Nikdy nechdpala, pro¢ ten dar dostala, ale magie
si odjakziva délala, co chtéla.

Béhem jejich prvnich navstév byl svét velice temné misto.
Bylo to na zac¢dtku stfedoveku, a kam se podivala, zufily vélky
a mor. Kmotficka vila vypravovala détem, které potkala, ptibéhy
ze svého svéta, aby je potésila. Nacerpaly z nich tolik radosti a na-
dgje, ze se rozhodla $ifeni déjin svého svéta v tom nasem pojmout
za svij zivotn{ dkol.

Kmotficka vila si nakonec vzala na pomoc i dalsi bytosti, véet-
né Matky Husy a ¢lend Rady vil. Cestovaly tajné s ni a pomaha-
ly sifit pribéhy a s nimi i kouzla ve svété, ktery jich sim mnoho
nemél. Postupem casu vily zverbovaly i nékteré lidi, napiiklad
bratry Grimmy a Hanse Christiana Andersena, aby jejich pribé-
hy udrzovali pfi Zivoté.

V obou dimenzich ¢as plynul odlisné; pohadkovy svét se
v porovndn{ s tim druhym pohyboval mnohem pomaleji. Vily se

42



snazily nd$ svét navstévovat co nejcastéji, ale ackoli v jejich svéeé
mezi ndv§tévami ubéhlo jen pdr mésict, tady mezitim uplynuly
desitky let. Teprve kdyZ se narodili Alex a Conner, prvni déti,
které patfily k obéma svéttim, pohyb ¢asu se vyrovnal.

Alex a Conner byli spojovacimi ¢ldnky, které drzely oba svéty
pohromadé. A jak Alex svirala v rukou Pokladnici klasickych po-
hddek, Gplné citila, jak ji jeji sila proudi v zilach. Nebylo divu, ze
cely zivot pohddky milovali.

Alex napadlo, jestli babi¢ka vénovala posledni rok pouze
siteni pohadek ve svété. Nestalo se v pohddkovém svété néco
zlého?

»Babi, j4 nevim, co se d¢je, ale ted bych té vizné potfebovala,”
oslovila Alex obrdzek. ,VSechno se méni; vSechno se vyviji
smérem, ktery se mi nelibi. Celé to dospivini je mnohem tézsi,
nez jsem si uméla pfedstavit. A kdyz t¢ nevidim, je to vSechno
uplné k nesneseni.”

Alex se znova rozhlédla po knihovné, aby se ubezpelila, Ze je
jesté sama. Pritiskla knihu k sobé tak pevné, jak jen mohla, aniz
by ji poskodila, a za$eptala ji do hibetu: , Prosim, dovol mi vrdtit
se do Zemé piibéhii. Dovol mi pridat se k tobé a k ostatnim vildm.
Jestli se néco stalo, chei ti pomoct. Urcité to dokdzu. Prosim té, posli
mi aspor néjaké znament, at vim, Ze jsi v porddku.”

Alex drzela knihu jesté chvilku a doufala, Ze moznd dnes ji
magicky pfenese zpdtky do svéta, ktery tolik miluje. Ke svému
zklamdn{ se ale z knihovny ani nehnula.

Jeji Sepot vsak neztstal tplné bez povs§imnuti.

,Jestli objimat tamtu nepomahd, zkus nékterou z téchhle,”
fekl nékde blizko né¢f hlas.

Alex sebou trhla a knihu upustila. O kousek dél sedél na po-
dlaze Conner a kolem sebe mél naskladané knizky. Alex si ho
viibec nevsimla.
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